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ECO-Line Rund- und Rechteckduschwannen

Montageanleitung

Installation instructions
Instruction de montage
Istruzione di montaggio

Instrucciones de montaje
Montagevoorschrift
Instrukcja montazu
UHCTpYKUMA no MOHTaxy

@ Achtung!

Montageanleitung fiir den Fachhandwerker! Montageanleitung nach
erfolgter Montage dem Endkunden tibergeben. Vor Montage Produkt
auf Schaden und Vollstandigkeit priifen. Schéden durch Montage
erkennbar unvollstandig oder mangelhafter Produkte kénnen nicht
Ubernommen werden.

Warning!

Assembly instructions for skilled tradesmen! Pass the installation
instructions on to the customer after assembly. Before assembly,
check the product for damage and completeness. Damage caused by
assembling products that are recognisably incomplete or faulty will not
be accepted.

CE)  Attention!

Notice de montage pour l'artisan spécialisé! Remettre cette notice de
montage au client final une fois le montage effectué. Avant le montage,
vérifier que le produit est complet et en bon état. Les dégats causés
par le montage ou les produits défectueux ne pourront pas étre repris
une fois montés.

@ Attenzione!

Istruzioni di assemblaggio per esercenti specializzati! Dopo
I'assemblaggio, inoltrare le relative istruzioni al cliente. Prima di
eseguire il montaggio verificare le condizioni dell‘articolo e accertare la
presenza di eventuali danni. Gli articoli che presentano danni consegu-
enti al montaggio, difettosi o incompleti non potranno essere restituiti.
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@ Atencion!

Manual de montaje para el trabajador especializado! Devolucién del
manual al cliente tras el montaje. Antes del montaje del producto com-
probar si est4 completo y no presenta dafios. No nos podemos hacer
responsables de los dafios producidos por el montaje de productos
obviamente defectuosos o incompletos.

QD  Attentie!

Montagehandleiding voor de installateur! Na de installatie deze monta-
gehandleiding aan de klant geven, Hierin staan de bestelnummers voor
reserveonderdelen. Voor de montage het product zorgvuldig controle-
ren en eventuele tekortkomingen direct aan de leverancier melden. In
geval van schade dient de verpakking bewaard te blijven. Voor schades
aan reeds gemonteerde producten wordt geen verantwoordelijkheid
aanvaard!

® Uwagal!

Instrukcja montazu dla instalatoral Po zamontowaniu instrkcje montazu
prosze przekazac klientowi koricowemu. Przed montazem produkt musi
by¢ sprawdzony pod wzglgdem uszkodzen. Uszkedzenia zgtoszone po
zamontowaniu produktu nie moga byc podstawg reklamaciji.

Buumarme!

WHCTPYKLMS MO MOHTaXY NnpeaHasHadYeHa Ans yCTaHOBLUMKOB!
VHCTPYKUMIO NO MOHTaXyY NepedaTth KIWeHTY nocre moHTaxa. Mepen
YCTaHOBKOW NPOBEPUTL U3AENME Ha NPEAMET HaNMYMa NOBPEXASHNIA
1 KOMNNEeKTHOCTU. [NoBpexaeHus, BbIBNEHHbIE BMOCNeACTBUM
YCTaHOBKM, HEMOMHAas KOMINEKTaLms Uin OTCYTCTBYIOLIME AeTany He
NPUHUMAIOTCH HA PEKNamaLuio.
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